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I bilag IV, punkt 1.1, indsattes folgende i "RSh 1"-listen inden standardformuleringen pa

spansk:



(b)

(©)

(d)

"BG: TokcuueH npu KOHTAKT ¢ o4ure."”

og efter standardformuleringen pa portugisisk:

RO: Toxic in contact cu ochii!"

I bilag IV, punkt 1.1, indsattes folgende i "RSh 2"-listen inden standardformuleringen pa

spansk:

"BG: Moxe na npuunHu GoToceHcHOmm3anus."

og efter standardformuleringen pé portugisisk:

RO: Poate cauza fotosensibilitate!"

I bilag IV, punkt 1.1, indsattes folgende i "RSh 3"-listen inden standardformuleringen pa

spansk:

"BG: KoHTakThT ¢ mapuTe NpUUMHSBA U3TApSHUS HA KOKATa U OUYUTE, KOHTAKTHT C

TCYHOCTTA NPUYNHABA U3MPbB3BAHU. "

og efter standardformuleringen pa portugisisk:

RO: Contactul cu vaporii cauzeaza arsuri ale pielii i ochilor, iar contactul cu lichidul

cauzeaza degeraturi!"

I bilag V, punkt 1, indsattes folgende 1 "SP 1"-listen inden standardformuleringen pé spansk:

"BG: [la He ce 3ambpcsABaT BOAUTE C TO3U MPOAYKT UJIU C HEroBaTa onakoBka. ([a
He ce noYucmea u3noA36aHama mexHuka 8 O1U30cm 00 NOBbLPXHOCMHU 800U /
a ce uzbseea 3amvpcasane upes OmmouHu KaAHAIU HA hepmu unu

nvmuwa.)."



og efter standardformuleringen pa portugisisk:
RO: A nu se contamina apa cu produsul sau cu ambalajul sau (a nu se curdta
echipamentele de aplicare in apropierea apelor de suprafata / a se evita

contaminarea prin sistemele de evacuare a apelor din ferme sau drumuri)!"

(e) [Ibilag V, punkt 2.1, indsettes folgende 1 "SPo 1"-listen inden standardformuleringen pé

spansk:

"BG: Ilpu KOHTaKT Cc KOara, IbPBO Jla C€ OTCTPAHU MPOYKTA ChC CyXa KbpIia U CIIe]

TOBa KOXKaTa I1a ce u3Mue OOmiIHO ¢ Bozxa."

og efter standardformuleringen pa portugisisk:

RO: Dacd produsul vine in contact cu pielea, indepartati produsul cu un material uscat
si apoi spalati cu multd apa!"

(f) Ibilag V, punkt 2.1, indsettes folgende 1 "SPo 2"-listen inden standardformuleringen pé

spansk:

"BG: IlsmoTo 3ammTHO 00JIEKIIO Ja ce u3mepe cien ynorpeoda."

og efter standardformuleringen pé portugisisk:

RO: A se spila toate echipamentele de protectie dupa utilizare!"

(g) Ibilag V, punkt 2.1, indsattes folgende 1 "SPo 3"-listen inden standardformuleringen pa

spansk:

"BG: Crnen 3amanBaHe Ha MPOAYKTa Ja HE C€ BAMIIBA JUMA U TPETHpAHATA 30HA J1a CE

HarycHe He3a0aBHO."



(h)

W)

og efter standardformuleringen pé portugisisk:

RO: Dupa fumigarea produsului, nu inhalati fumul §i parasiti imediat zona tratata!"

I bilag V, punkt 2.1, indsattes folgende 1 "SPo 4"-listen inden standardformuleringen pa

spansk:

"BG: OmnakoBkara J1a c€ OTBOPY Ha OTKPUTO M MPH CyXO Bpeme."

og efter standardformuleringen pa portugisisk:

RO: Ambalajul trebuie deschis in aer liber si pe vreme uscata!"

I bilag V, punkt 2.1, indsettes folgende i "SPo 5"-listen inden standardformuleringen pa

spansk:

"BG: Jla ce mpoBeTpsT OCHOBHO / J1a C€ MOCOYU BpeMe / TPETUPAHUTE TJIOLIH /

OpaH)XEpUUTE 10 U3CbXBAaHE HAa pa3TBOpPA, IPEIN OTHOBO J1a CE BJIE3E B TAX."

og efter standardformuleringen pé portugisisk:

RO: A se ventila zonele / serele tratate, In Intregime / (sa se specifice timpul necesar) /

pana la uscarea produsului pulverizat, inainte de a reintra!"

I bilag V, punkt 2.2, indsattes folgende i "SPe 1"-listen inden standardformuleringen pé

spansk:

"BG: C uen onma3BaHe Ha MOAMOYBEHUTE BOIM / TOYBOOOUTABAIINTE OPTaHU3MHU, /1a HE
ce mpuJiara TO3H WiIH JIPYT MPOAYKT, ChIbPXKAII (0a ce nocouu akmugHomo
gewecmao Uiy 2pynama aKmueHu 6ewiecmsa cnopeo ciyudas) nogeve om (0a ce

nocouu cpoxa uau wvecmomama)."



og efter standardformuleringen pé portugisisk:

RO: Pentru protectia apei freatice / organismelor din sol, nu aplicati acest produs sau
alt produs care contine (identificati substanta activa sau clasa corespunzatoare,
dupd caz) mai mult de (sa se specifice perioada de timp sau frecventa

tratamentelor)!"

(k) Ibilag V, punkt 2.2, indsattes folgende i "SPe 2"-listen inden standardformuleringen pa

spansk:

"BG: [la He ca npwuiara npu (da ce nocoyu muna no4ea uiu cumyayusma) mo4BH, ¢ 1e

OITa3BaHE HA MOAIMOYBCHUTE BOAW / BOJHUTE OpraHU3MU."

og efter standardformuleringen pa portugisisk:

RO: Pentru protectia apei freatice / organismelor acvatice, nu aplicati pe sol (sa se

specifice tipul de sol sau situatia in cauza)!"

(I) Ibilag V, punkt 2.2, indsattes folgende i "SPe 3"-listen inden standardformuleringen pa

spansk:

"BG: /[la ce ocurypu HeTpeTrpaHa OydepHa 30Ha OT (0a ce nocouu pascmosHuemo) no
HE3eMeICIICKH 3eMH / TIOBBPXHOCTHH BOJIH, C LIeJT OlTa3BaHE Ha BOJTHUTE
OpraHU3MHM / paCTEHHUATA, KOUTO HE ca OOEKT Ha TPETUPAHE / YICHECTOHOTHUTE,

KOHTO HE ca 00EKT Ha TpeTupaHe / HacekomuTe."
og efter standardformuleringen pa portugisisk:
RO: Pentru protectia organismelor acvatice / plantelor ne-tintd / artropodelor /

insectelor ne-tintd respectati o zond tampon netratatd de (sa se specifice distanta)

pana la terenul necultivat / apa de suprafata!"



(m) Ibilag V, punkt 2.2, indsettes folgende 1 "SPe 4"-listen inden standardformuleringen pa

spansk:

"BG: [la He ce mpuiara BbpXy HENPOITYCKIMBH MOBBPXHOCTH Kato achanrt, 6eToH,
[aBaX, YKEJIE€30II'bTHHU JINHUM U APYTH TaKMBa C BUCOK PUCK 33 OTTHYAHE, C 1]
Ola3BaHe Ha BOJHUTE OPraHU3MHU / paCTEHUATA, KOUTO HE ca 0OEKT Ha

Tperupase."

og efter standardformuleringen pé portugisisk:

RO: Pentru protectia organismelor acvatice / plantelor ne-tintd nu aplicati pe suprafete
impermeabile precum asfalt, ciment, pavaj, cale feratd sau in alte situatii in care

exista risc mare de scurgere!"

(n) Ibilag V, punkt 2.2, indsattes folgende 1 "SPe 5"-listen inden standardformuleringen pa

spansk:

"BG: IlpoxyxTbT TpsiOBa ja € HAIbJIHO MHKOPIIOPUPAH B MOYBATA, C L€ ONla3BaHEe Ha
OTHLIXTE / TUBUTE O03alfHUIM. YBepeTe ce, e MPOAYKTHT € HAITbIHO

MHKOPIIOpHUpAH U B Kpas Ha peaosere."

og efter standardformuleringen pa portugisisk:

RO: Pentru protectia pasarilor / mamiferelor salbatice, produsul trebuie incorporat in

totalitate Tn sol! A se asigura ca produsul este Tncorporat in totalitate la sfarsitul

randurilor!"

(o) [Ibilag V, punkt 2.2, indsettes folgende 1 "SPe 6"-listen inden standardformuleringen pa

spansk:

"BG: [a ce OoTCTpaHsT pa3ieTHTe / pa3UICHUTE KOJIMYECTBA, C LIeJI OlTa3BaHe Ha

nrunure / nusuTe 0o3aiHunm."



(P)

@

og efter standardformuleringen pé portugisisk:

RO:

Pentru protectia pasarilor / mamiferelor salbatice indepartati urmele de produs!"

I bilag V, punkt 2.2, indsettes folgende i "SPe 7"-listen inden standardformuleringen pa

spansk:

"BG:

Jla He ce mpuiara o BpeMe Ha pa3MHOXKUTEIHUS IEPUOJT Ha TULuTE."

og efter standardformuleringen pa portugisisk:

RO:

A nu se aplica produsul in perioada de imperechere a pasarilor!"

I bilag V, punkt 2.2, indsettes folgende i "SPe 8"-listen inden standardformuleringen pa

spansk:

"BG:

Onacen 3a muenute / Jla He ce mpuiara npy KyJaTypu Mo BpeMe Ha b(Tex, ¢ 1el
OIa3BaHe Ha MYETUTE U IPYT'H HaCeKOMU-onpammrTeny / Jla He ce u3Mmoi3Ba Ha
MecCTa, KbJIETO UMa aKTUBHA Iamia Ha muenu / [IpemecreTe ninm nokpuiire
ITYESTHUTE KOIIIEPH IO BPEME Ha TPETUPAHETO U 3a (0d ce nocouu cpok) cien
Tperupane / Jla He ce mpuiiara npy HaJUYUe Ha Ib(TAIIA IIICBETHA PACTUTEIHOCT
/ IlneBenuTe Aa ce yHUILOXKAT Mpeau ubpTexa UM / Jla He ce mpuiiara rnpenu (oa

ce nocouu cpok)."

og efter standardformuleringen pa portugisisk:

RO:

Periculos pentru albine! / Pentru a proteja albinele si alte insecte polenizatoare nu
aplicati pe plante in timpul Infloritului! / Nu utilizati produsul in timpul sezonului
activ al albinelor! / Indepartati sau acoperiti stupii in timpul aplicirii si (sa se
specifice perioada de timp) dupa tratament! / Nu aplicati produsul in perioada de
inflorire a buruienilor! / Distrugeti buruienile Tnainte de inflorire! / Nu aplicati

inainte de (sa se specifice perioada de timp)!"



(r) Ibilag V, punkt 2.3, indsattes folgende 1 "SPa 1"-listen inden standardformuleringen pa

spansk:

"BG: la He ce mpuiiara To3u WIH IPYT MPOIYKT, ChABPXKAII (0a ce nocouu akmusHomo
gewecmao uiu epynama aKmueHu 6ewjecmsa cnopeo ciyuas) nosede ot (da ce
nocouu Opos Ha NPULONCEHUAMA UU CPOKA), 3a J1a ce N30eTHe pa3BUTHETO Ha

PE3UCTEHTHOCT."



(s)

®

()

og efter standardformuleringen pé portugisisk:

RO: Pentru a evita aparitia rezistentei nu aplicati acest produs sau orice alt produs
continand (sa se specifice substanta activa sau clasa de substante, dupa caz) mai

mult de (sa se specifice numarul de tratamente sau perioada de timp)!"

I bilag V, punkt 2.4, indsettes folgende i "SPr 1"-listen inden standardformuleringen pé

spansk:
"BG: IlpumaMkuTe 1a ce MOCTaBsAT Taka, 4e J1a ObJe CBEICH 0 MUHUMYM PUCKA OT
KOHCYMAIHs OT APYTH KUBOTHHU. BIIOKOBHTE MPUMAaMKH J1a c€ TIOCTABST Taka, 4e
Ja He MoraTt Aa ObJaT pa3HECeHU OT rpu3ayu."
og efter standardformuleringen pa portugisisk:
RO: Momeala trebuie depozitata in conditii de securitate astfel incat sa se micsoreze

riscul de a fi consumata de catre alte animale! A se asigura momeala astfel Tncat

sd nu poata fi mutata de catre rozatoare!"

I bilag V, punkt 2.4, indsattes folgende 1 "SPr 2"-listen inden standardformuleringen pa

spansk:

"BG: Tperupanute miomnu TpsaOBa 1a 6b1aT 0003HAYCHH B TIEpHOJa Ha TpeTupane. Jla

CC IMOCOYH OIIACHOCTTA OT OTPABSAHC (H’prI/I‘lHO nimn BTOpI/I‘lHO) C aHTHKOAryJiaHTa

U J1a ce YKa)ke Herorara npoTUBOOTpoBa."

og efter standardformuleringen pé portugisisk:

RO: Zona de tratament trebuie marcata in timpul perioadei de aplicare! A se mentiona

riscul de otravire (principal si secundar) cu anticoagulant si antitodul specific!"

I bilag V, punkt 2.4, indsettes folgende i "SPr 3"-listen inden standardformuleringen pé



spansk:

"BG:  MpprBUTE IrpU3auu Aa ce OTCTpaHsIBaT OT TPETUPAHATA IUIOIL BCEKH JIEH MPE3
LeJMsl IEPUOJ Ha TpeTupaHe. [la He ce u3XBBPIAT B KOPH 3a OOKIYK MK Ha

cMerumia."

og efter standardformuleringen pa portugisisk:

RO: Rozétoarele moarte trebuie sa fie indeparate din zona tratatd in fiecare zi in

timpul tratamentului! A nu se arunca 1n recipientele pentru gunoi sau la gropile

de gunoi!"



